XVI JORNADA ACADEMICA

Educagao, Memoaria e Historia: Os desafios

** EDUCACAO

no processo de redemocratizacao do Brasil

ISSN 2965-0615

DESAFIOS DA EDUCAQAO EM INTERCULTURALIDADE A MEMORIA
SOCIOCULTURAL DOS POVOS ORIGII"IARIOS NO PROCESSO DE
ESCOLARIZACAO NA AMERICA LATINA'

#=UNISC

Ana Maria Melo de Pinho?
Carine Josiéle Wendland?

EIXO 3 — EIXO TEMATICO 03: INTERCULTURALIDADE, INFANCIAS E EDUCAGAO

E na América do Sul que nos constituimos pesquisadoras, caminhantes. T4o caminhantes quanto indica o
nome do Grupo de Pesquisa “Peabiru’, cujo nome Guarani significa caminhos do sol. Assim, somos Peabiru:
Educacdo Amerindia e Interculturalidade, sob orientacdo da professora Ana Luisa Teixeira de Menezes, na
linha de pesquisa Linguagem, Experiéncia Infercultural e Educagdo do Programa de Pds-Graduagdo em
Educacdo da Universidade de Santa Cruz do Sul e, aqui partilhamos um pouco dos caminhos percorridos
denfro do Programa Institucional de Doutorado Sanduiche no Exterior - PDSE dentro da América Profunda
(Kusch, 1999).

De Sul a Sul nos movemos em a¢des, mobilizadas como caminhantes do grupo de pesquisa e de nossas
proprias caminhadas em singularidades, que convergem em questdes que atravessam as duas auforas em
seus projefos de doutorado em andamento, respectivamente e, nos desafios impostos a educacdo em inter-
culturalidade, questionamos: como preservar a memoria sociocultural dos povos originarios no processo de
escolarizacdo?

Ana Maria percorreu parte da Argentina, infegrando frilhas que levam a Nagdo Guarani no confexto de sua
territorialidade em Missiones, Argentina, especificamente na Comunidad Kaguy Poty, Parque Provincial Re-
serva Guarani Mbya, vinculada ao Programa de Pensamiento Americano da Universidad Nacional de Tres
de Febrero — UNTREF e a UNaM- Faculdad de Arte y Disefio. Carine buscando a inferculturalidade da terra
no estar-sendo latino-americano em especial aproximagdo com o Brasil e o México, percorre caminhos na
Universidad Nacional Auténoma de México (UNAM), no Posgrado en Pedagogia da Facultad de Estudios
Superiores Aragoén, além de fazer parte do projetfo “La formacién docente decolonial a fravés del trabajo co-
munitario y los desafios de una educacién para los pueblos originarios y urbanos” da Area Académica No. 2
Diversidad e Interculturalidad e infegranfe da Red de Investigadores en Pedagogias Alternativas y Comuni-
tarias da Universidad Pedagdgica Nacional (UPN-Ajusco), perfazendo trilhas de Chiapas a Tijuana.

Esta escrita busca oferecer, assim, reflexdes sobre como pensar os processos de escolariza¢ao indigena ao
estar em inferculfuralidade, preservando a memdria sociocultural dos povos origindrios amerindios, pro-
pondo desafios que devem ser superados, para praticas e posturas que nao venham a reforcar e reproduzir
processos colonizadores. Seguimos caminhando na direcdo da construcdo de proposicdes afirmativas, for-
falecendo um auténtico didlogo intercultural, onde as relagdes de reciprocidade, enriquecimento e apren-
dizagem mutuas, possam emergir a partir da valorizagdo, reconhecimento e colaboragao enfre as nagdes
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indigenas e ndo-indigenas.
A MEMORIA SOCIOCULTURAL DOS POVOS: DESAFIOS ENTRE EDUCAGAO E ESCOLARIZACAO

Ao fransitarmos pelos ferritérios da Argentina e do México, surgiram antigas e afuais questdes sobre os
processos educacionais propostos para os indigenas, revestidas em novas roupagens que, a partir das afi-
vidades dos planos de pesquisa do doutorado sanduiche realizadas, dentre novas leituras, participacdo em
ambitos académicos e inser¢do etnografica colaborativa em novos territérios, puderam ampliar perspectivas.

No contexto argentino, no periodo de abril a junho de 2024, foram realizadas observacdes participantes,
conversas com indigenas, professores e pesquisadores, que geraram algumas reflexdes importantes.

Em meio a processos histéricos de embates, tentativas de imposicdo da cultura ocidental por parfe do Es-
fado e das chamadas “sociedade nacionais” e de resisténcia continuada dos Guarani ao longo dos séculos
XIX e XX, as novas legislagdes trouxeram avangos em relacdo ao reconhecimento indigena. Como consta na
Constitucién Nacional de la Republica Argentina que ocorreu em 1994 (Costa e Brighenti, 2018), garantindo
direitos, fais como a delimitacdo ferritorial. Dentre estes, a obrigatoriedade da escolariza¢do surge como uma
prerrogativa de uma politica educacional nacional (Resolucién, Ne 107/99 do Consejo Federal de Cultura
y Educacion), preconizando a interculturalidade nos paramefros educacionais. Segundo Costa e Brighenti
(2018), em Misiones, a perspectiva de implementacdo da educacgdo escolar oferecida a Nagdo Guarani no
contexfto de sua territorialidade, trouxe desafios e confradicdes, j& que, enfre o que esfa disposto na lei e
O que aconfece na pré‘rica nas escolas, evidencia fortes confradicdes, represen‘rando, concomitantemente,
possibilidades de ganhos, mas também riscos @ manutencao das condicdes estruturais da organizagdo da
vida sociocultural do povo Guarani.

J& no contexto Mexicano, os caminhos percorridos de novembro de 2023 a abril de 2024 cruzaram a educa-
cdo primaria e a educacgdo superior. Enquanto no Brasil foi somente a partir da Consfitfuicdo de 1988 que as
comunidades indigenas obtiveram o direito a uma educacao especifica, no México a histéria remonta a 1922,
onde foi criado o Departamento de Educacao e Cultura Indigena (DECI).

Assim, historicamente, a educacdo se constitui em espacgos de formagdo: em 1977 foi criada a Alianca Nacio-
nal dos Profissionais Indigenas Bilingues, em 1978 a Diretoria Geral de Educacdo Indigena, em 2000 o plano
de desenvolvimento estabeleceu a Educacgdo Infercultural Bilingue e a Coordenagdo de Educagao Intercultu-
ral Bilingue. "Em 2003, publicado na Lei Geral dos Direitos Linguisticos dos Povos Indigenas que, no Artigo 1,
indica que os povos indigenas tém o direito de serem educados em sua prépria lingua duranfe o longo prazo
da educagdo bdsica.” (Vilarim; Martins; Rodrigues, 2022, p. 152-153).

Mesmo o México estando geograficamente na América do Norte, aqui o frazemos como Sul de pensamento,
latino-americano e profundo com seus mais de 16.933.283 indigenas, que representam 15,1% da populagao
fotal, adentramos a esse

México profundo, [que] entre tanto, resiste apelando a las esfrategias mas diversas segun las
circunsftancias de dominacién a que es sometfido. No es un mundo pasivo, estatico, sino que
vive en fension permanente. Los pueblos del México profundo crean y recrean continuamen-
te su cultura, la ajustan a las presiones cambiantes, refuerzan sus dmbitos propios y privados,
hacen suyos elementos culturales ajenos para ponerlos a su servicio, reiteran ciclicamente
los actos colectivos que son una manera de expresar y renovar su identidad propia; callan o
se rebelan, segun una estrategia afinada por siglos de resistencia. (Batalla, 1987, p. 11)
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INTERCULTURALIDADE NA AMERICA LATINA: DE UMA PONTA A OUTRA EM EDUCAGCAO

Porum lado, na Argentina, apesar de que a lei prevé o respeifo e preservagao da cultura, na prafica as escolas
indigenas sdo construfdas e estruturadas em muitos aspectos, aos moldes da sociedade ocidental, reprodu-
zindo caracteristicas da estrutura fisica, administrativa, sécio pedagdgica/didatica, curricular, dentre outros
aspectos (Costa e Brighenti, 2018). Sobretudo, pode-se ressaltar a mesma reproducdo em relagdo aos modos
como o conhecimento, em suas disciplinas, aspectfos sociais, é produzido, em seus valores, sua finalidade
e utilidade, o que vem provocando inimeras inferferéncias e mudancas nos modos de saberes e praficas
dessas culturas. Nesse sentido, a obrigatoriedade da escolarizagdo surge tantfo como um direito conquistado,
mas como um risco para a preservacdo da memoria sociocultural deste povo.

Eliseu, lideranca Guarani, nos conta que, quando o cacique geral das 135 comunidades da provincia de Mis-
siones feve a iniciativa de aceitar a proposta da implantacdo das escolas indigenas bilingues, foi no sentido
de atender a necessidade de que as criancas e a juventude, como uma nova geracao, pudessem ter a condi-
cdo de defender os direitos, a culfura e o territério indigena, preservando seus costumes, seus modos de ser
e viver (Didrio de campo, Pinho, 2024). Ao mesmo tfempo, pensou como um modo de resisténcia (e existén-
cia), pois representou tfambém uma oportunidade para que, nessa infermediacdo, os ndo-indigenas viessem
a conhecer a cultura guaranitica, ndo como uma histéria do passado, mas como algo vivo, atual, presente e
capaz de oferecer conhecimentos validos para o bem viver na sociedade ocidental.

De modo semelhante, ao que fenfamos ao aproximar universidade, comunidade e escola no Brasil, na relacdo
ensino, pesquisa e extensdo, no México fambém foi possivel, em investigacdo, pois um enconfro ocorre afra-
vés da linguagem. Como parfe da Red de Centros de Investigacién Escolar Alternativa y Comunitaria (CIEAC),
foi possivel um acercamento da Licenciatura en Educacién Indigena da Universidad Pedagdgica Nacional
com estudantes indigenas advindos das diferentes regides do pais.

Somente na Escuela Normal BilingUe y Infercultural - ENBIO do estado de Oaxaca, estdo atualmente as lin-
guas Zapoteco Sierra Norte, Mixteco, Zapoteco Sierra Sur, Chatino, Zapoteco Istmo, lkoofs, Zapoteco Valles,
Ayuuk, Chinanteco, Amuzgo, Triki, Intercultural, Mazateco. J& na Escola Primaria "Prof. Vicente Gonzdlez Diaz"
do mesmo esfado, estdo presentes 16 linguas das 8 regides. A ENBIO celebrou durante os caminhos de
pesquisa seu 249 aniversario. Esta, é uma das 27 Escolas Normais do México, estando 11 delas no esftado
de Oaxaca e a Unica que é bilingue segundo a nomenclatura. Nestes caminhos aconteceu o encontro enfre
Educacdo Primdria e Superior, reforcando as experiéncias interculturais educativas do México que permitem
um acercamento de pensamentos ao buscar descolonizar pensamentos, perpassando desafios interculturais

da educacdo para uma educacado intercultural.

Por fim, consideramos que os desafios da educagdo em interculfuralidade nos provocam e convocam a se-
guir caminhando as frilhas dos Peabirus. Ainda hd muito por construir para que a escolarizagdo ndo venha a
sobrepor os processos educacionais, que para os povos originarios, sdo bem mais amplos, para além dos li-
mites da escola, pois remetem a uma cosmovisdo, onde os valores da espiritualidade orientam a relagdo ética
e ecoldgica com avida, com o viver e o conviver. Estas, sdo sabedorias conquistadas pelo tfempo, pela prafica,
pelo aperfeicoamento de si, por isso os mais velhos sdo os grandes mestres e guardides. A preservacdo da
memoria socioculfural dos povos origindrios no processo de escolarizagao acontece quando a legislagdo é
de fato realizada no ambito escolar, quando ha valorizacdo da lingua integrada a totalidade das geoculturas
e da mulficulturalidade existente em todos os rincdes da América Lafina desde a Argentina até o México, de
ponta a ponfa.

PALAVRAS-CHAVE: Educacdo. Inferculturalidade. Povos Indigenas. Argentina. México.
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